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ZADANIA ZAMKNIETE

Zadanie 1.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
1.1. F
1.2. R
Rozumienie Zdajacy stwierdza, czy tekst zawiera okreslone
1.3. . . F
ze shuchu informacje (II. 1 c).
1.4. R
L.5. R
Zadanie 2.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
2.1. C
2.2. A
Rozumienie . , . .
e stuchu 2.3. Zdajacy okresla gtowng mysl tekstu (I1. 1 a). E
2.4. D
2.5. B
Zadanie 3.
Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz
3.1. B
3.2 ) o ) C
Rozumienie Zdajacy selekcjonuje informacje (II. 1 d).
ze stuchu 33 B
3.4. B
3.5. Zdajacy okresla gtownag mysl tekstu (I1. 1 a). A
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Zadanie 4.

Obszar Jednostka Standard Poprawna
standardow testu odpowiedz

4.1. E

4.2. C

Rozumienie 4.3. H

Zdajacy okresla gtowna mysl poszczegolnych
tekstu 4.4. P D
ian czesci tekstu (I1. 2 b).

CZYHTeEo 4.5. A

4.6. F

4.7. B

Zadanie 5.

Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz

5.1. A

5.2. B

. 5.3. ‘ o _ C

Rozumienie Zdajacy selekcjonuje informacje (I1. 2 d).

tekstu 5.4. B

czytanego 55 B

5.6. A

5.7. Zdajacy okresla gtowna mysl tekstu (I1. 2 a). A

Zadanie 6.

Obszar Jednostka Poprawna
standardow testu Standard odpowiedz

6.1. R

6.2. F

Rozumienie 6.3 Zdajacy stwierdza, czy tekst zawiera okreslone F

tekstu . informacje (II. 2 c).

czytanego 6.4. F

6.5. R

6.6. Zdajacy okresla intencje autora tekstu (II. 2 e). F

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 6.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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WYPOWIEDZ PISEMNA

Uwagi dotyczace oceniania wypowiedzi pisemnych

TRESC

e Przy ocenianiu informacji nalezy trzymac si¢ stowa pisanego (cho¢ nie s3 oczekiwane
konkretne wyrazenia), nie interpretuje si¢ tekstu, nie odgaduje intencji autora. Informacja
jest nieczytelna, jesli trzeba si¢ jej domyslac.

e W kryterium tresci kazda informacja oceniana jest oddzielnie.

e Kolejnos¢ informacji przekazanych przez zdajacego nie musi pokrywac sie z kolejnoscia,
w jakiej zostaly one okre§lone w poleceniu.

e Wymagany jest przekaz informacji zgodny z poleceniem, ale nie oczekuje si¢ thumaczenia
na jezyk obcy wyrazen uzytych w poleceniu.

e Kazdy podpunkt polecenia lub jego cz¢s¢ wymaga oddzielnego odniesienia si¢ do niego
w pracy. Ten sam fragment pracy nie moze by¢ realizacja r6znych czesci polecenia.

POPRAWNOSC JEZYKOWA

e W tekscie napisanym przez zdajacego podkreslane sg btedy jezykowe (czyli gramatyczne
1 leksykalne), btedy ortograficzne oraz merytoryczne, natomiast na marginesie
wprowadzane sg tylko oznaczenia btedow jezykowych i ortograficznych.

e W oznaczaniu btedow 1 ocenie tego zadania nie uwzglednia si¢ btedéw interpunkcyjnych
1 stylistycznych.

e Liczy si¢ oznaczenia bledow na marginesie i odnosi si¢ ich liczbe do liczby wyrazow
w pracy wedtug wzoru

liczba btedéw x 100
liczba wyrazow

a nastgpnie przyznaje si¢ odpowiednia liczb¢ punktéw, zgodnie z kryteriami oceny danego
zadania.
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Krotka forma uzytkowa

Zadanie 7.

Podczas wakacji planujesz podja¢ prace sezonowa w Niemczech. W e-mailu do kolegi

z Niemiec:

e poinformuj o swoim pomysle

wyjasnij, dlaczego chcesz podjac prace w Niemczech

[
e wspomnij, w jakim charakterze chcesz pracowa¢é
e zapytaj kolege, co sadzi o tym pomysle.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nast¢pujacych kryteriach:

Obszar standardow

Standard

o tresé

jezykowych

e poprawnos¢ srodkoéw

III. Tworzenie tekstu

IV. Reagowanie
jezykowe

Zdajacy poprawnie stosuje srodki
leksykalno-gramatyczne, adekwatnie
do ich funkcji (I1I. 2 e).

Zdajacy uzyskuje, udziela, przekazuje
lub odmawia informacji, wyjasnien,
pozwolen (IV. 2 b).

Zadanie 7. — uszczegolowienie kryterium tresci
Podczas wakacji planujesz podja¢ prace sezonowa w Niemczech. W e-mailu do kolegi

z Niemiec:

TAK

NIE

INF. 1.
poinformuj o
swoim pomysle

Wymagana jest informacja dotyczaca
pomystu podjecia pracy w Niemczech
przez zdajacego, np.

Wihrend der Sommerferien mochte ich

in Deutschland arbeiten.
Ich habe die Absicht, im Sommer eine
Arbeitsstelle in Deutschland zu haben.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem (np. informacja

o pracy, ktorg zdajacy wykonywat
lub ktoérej nie chce wykonywac), np.
Ich habe als Kellner gearbeitet.

Ich hasse im Garten zu arbeiten.

INF. 2.

wyjasnij, dlaczego
chcesz podjaé
prace w Niemczech

Wymagane jest podanie powodu, dla
ktorego zdajacy chce podja¢ prace w
Niemczech, np.

Ich mochte Geld verdienen.

Ich brauche Geld.

Da kann ich mehr verdienen.

Da kann ich noch Deutsch lernen.
Akceptowana jest rowniez
nieprecyzyjna informacja, np.

Es ist dort gut (besser).

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Ich habe viel Geld.

Im Garten kann ich mich gut
erholen.
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INF. 3.

wspomnij, w jakim
charakterze chcesz
pracowa¢é

Wymagana jest informacja, w jakim
charakterze zdajacy chce pracowac,
np.

Ich mochte als Kellner arbeiten.

Ich wiirde gern als Aushilfe arbeiten.

Akceptowana jest rowniez informacja
o doswiadczeniach/preferencjach
zdajacego, np.

Im vorigen Jahr habe ich als Aushilfe
gearbeitet und dieses Jahr kann ich das
auch tun.

Fiinf Jahre habe ich Hunde betreut und
das kénnte ich in Deutschland machen.
Ich koche gern und will im Restaurant
arbeiten.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Tiere brauchen keine Betreuung.
Ich habe keine Erfahrungen mit
dlteren Leuten.

INF. 4.

zapytaj kolege, co
sqdzi o tym
pomysle.

Wymagane jest pytanie skierowane do
kolegi o jego zdanie na temat pomystu
zdajacego, np.

Was meinst Du dazu?

Ist das eine gute Idee?

Was denkst Du iiber meine Pldne?

Ich wiirde gern wissen, wie Du meine
Idee findest.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Arbeitest Du gern im Ausland?
Deine Idee gefdllt mir gut.

Przyklady podane w powyzszej tabeli zaczerpni¢to z prac zdajacych.

TRESC

e Przyznaje si¢ 1 punkt za kazdg informacje zgodna z poleceniem.

e Jezeli brak jest informacji lub btedy jezykowe uniemozliwiajg jej zrozumienie, przyznaje

si¢ 0 punktéw za te informacje.

POPRAWNOSC JEZYKOWA

e Jezeli tekst jest poprawny pod wzgledem jezykowym, tzn. nie zawiera btedéw lub zawiera
btedy stanowigce nie wigcej niz 25% liczby wszystkich wyrazow w tekscie, przyznaje sig
1 punkt za poprawnos¢ jezykowa (liczbe oznaczen btedow na marginesie odnosi si¢ do

liczby wyrazéw w pracy).

e Jezeli tekst zawiera bledy jezykowe (tzn. gramatyczne i leksykalne) i/lub ortograficzne,
stanowigce wiecej niz 25% liczby wszystkich wyrazow w tekscie, przyznaje si¢ 0 punktow

za poprawnos$¢ jezykowa.

e Punkt za poprawno$¢ przyznaje si¢, jesli tekst zawiera wigcej niz potowe wymaganych

informacji (zdajacy otrzymal minimum 3 punkty za przekazanie informaciji).
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Dluzsza forma uzytkowa

Zadanie 8.
W Twojej miejscowosci otwarto nowe centrum handlowe. W liscie do kolezanki:
e opisz to centrum handlowe oraz poinformuj o mozliwosciach dojazdu do niego
e poinformuj, jakich punktéw ustlugowych brakuje w tym centrum handlowym,
i uzasadnij swoje zdanie
e wymien imprezy, ktére odbyly si¢ w dniu otwarcia centrum handlowego, oraz
zrelacjonuj jedna z nich
e udziel rad, jak unikna¢ zbednych wydatkow w tym centrum handlowym, oraz
zapytaj kolezanke o jej ulubione miejsce dokonywania zakupow.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nast¢pujacych kryteriach:

Obszar standardow Standard
e tresé I. Wiadomosci Zdajacy zna proste struktury
e forma leksykalno-gramatyczne
e bogactwo jezykowe umozliwiajace formutowanie
e poprawnos¢ jezykowa wypowiedzi (L. 1).

III. Tworzenie tekstu | Zdajacy opisuje ludzi, przedmioty,
miejsca, zjawiska, czynnosci
(II1. 2 a).

Zdajacy przedstawia i uzasadnia
wiasne opinie (III. 2 d).

Zdajacy wyraza stany emocjonalne
(II1. 2 ¢).

Zdajacy relacjonuje wydarzenia
(II. 2 b).

Zdajacy poprawnie stosuje srodki
leksykalno-gramatyczne, adekwatnie
do ich funkcji (II1. 2 e).

Zdajacy wypowiada si¢ w okreslone;j
formie z zachowaniem podanego
limitu stow (I11. 2 f).

IV. Reagowanie Zdajacy uzyskuje, udziela, przekazuje
jezykowe lub odmawia informacji, wyjasnien,
pozwolen (IV. 2 b).
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Zadanie 8. — uszczegolowienie kryterium tresci
W Twojej miejscowosci otwarto nowe centrum handlowe. W liscie do kolezanki:

TAK

NIE

INF. 1.
opisz to centrum
handlowe

oraz poinformuyj
o mozliwoS$ciach
dojazdu do niego

Wymagana jest informacja, ktéra ma
zwigzek z opisem centrum handlowego, np.
Das Gebdude hat ein Dach aus Glas.

Es liegt in der Innenstadt.

In dem neuen Einkaufszentrum gibt es
einen Supermarkt, viele
Konfektionsgeschdfte und Cafés.

Im Einkaufszentrum kann man Schuhe und
Kleidung kaufen, Handys reparieren lassen
und Eis essen.

In dem neuen Einkaufszentrum gibt es
einen modernen Kinokomplex mit zehn
Sdlen. Da sind sehr bequeme Sessel.

In dem neuen Einkaufszentrum gibt es mehr
Pflanzen als in den anderen.

Wymagana jest informacja

o mozliwosciach dojazdu do centrum
handlowego, np.

Zum Einkaufszentrum kann man mit dem
Bus Nr. 111 und der U-Bahn kommen.

Du kannst die Linie 35 nehmen und an der
Haltestelle XXX aussteigen. Da gibt es das
Einkaufszentrum.

Akceptowane sg rOwniez:

- okreslenie trasy przejazdu, np.

Fahr zwei Haltestellen weiter als zu mir.
- nieprecyzyjna informacja, polaczona

z rada, np.

Die Anfahrt ist kompliziert, nimm am
besten ein Taxi.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Das Einkaufszentrum wurde fiinf
Jahre lang gebaut.

Podaje tylko nazwy sklepow, np.
Da gibt es Zara, Euro-AGD,
Rossmann, Super-Pharm.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Das Einkaufszentrum ist sehr gut
gelegen.

- podanie jedynie adresu, np.
Berliner Strafie 7.

- stwierdzenie, ze latwo/trudno tam
dojechac¢, np.

Der Weg zum Einkaufszentrum ist
einfach.

Es ist schwer, den Weg zu erkldren.
Die Anfahrt ist kompliziert.
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INF. 2.

poinformuj, jakich
punktow ustlugowych
brakuje w tym
centrum
handlowym,

i uzasadnij swoje
zdanie

Wymagana jest informacja o brakujacych w
centrum handlowym punktach ustugowych,
np.

In dem neuen Einkaufszentrum gibt es keine
Uhrenreparatur, keinen Handyservice, kein
Schuhgeschdft und kein Kino.

In dem neuen Einkaufszentrum kann ich
mein Handy nicht reparieren lassen.

Wymagane jest uzasadnienie opinii
zdajacego w kontekscie brakujgcych

w centrum handlowym punktow
ustugowych, np.

Es ist bequem, die gereinigte Kleidung
abzuholen, nachdem man eingekauft hat.
Ich finde es schlecht, dass es in dem neuen
Einkaufszentrum keinen Friseur gibt. Ich
muss weit zu einem anderen Friseur fahren.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

In unserer Stadlt ist keine
Schuhreparatur mehr zu finden.

Brak uzasadnienia.

Was meinst Du dazu?
Ich  finde dort alles,
brauche.

was ich

INF. 3.

wymien imprezy,
ktére odbyly sie w
dniu otwarcia
centrum
handlowego,

oraz zrelacjonuj
jedna z nich

Wymagana jest informacja przynajmniej o
jednej imprezie, ktora odbyta si¢ w dniu
otwarcia centrum handlowego, np.

Im Einkaufszentrum fand ein Wettbewerb
fiir Kinder und Jugendliche statt zum
Thema Umweltschutz.

Wymagana jest relacja jednej z imprez,
ktoéra odbyta sie w dniu otwarcia centrum
handlowego, np.

Am Anfang hat ein bekannter Popstar seine
Lieder gesungen, dann wurde Sekt
getrunken.

Die Veranstaltung begann um 17 Uhr und
endete um 20 Uhr. Viele junge Leute haben
die Zeit schon verbracht.

Beim Konzert habe ich mit anderen Leuten
gesungen und getanzt.

Akceptowane sg réwniez:

- odniesienie do zdarzen majacych miejsce
bezposrednio przed rozpoczeciem i/lub po
zakonczeniu imprezy, np. Vor der
Modenschau wurden Lose verteilt.

- informacja o skutkach tej imprezy, np. Ich
habe in der Lotterie ein Auto gewonnen.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Im Einkaufszentrum gab es keine
Veranstaltungen.

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Im Einkaufszentrum gab es eine
Aktion.
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INF. 4.

udziel rad, jak
unikng¢ zbednych
wydatkow w tym
centrum
handlowym,

oraz zapytaj
kolezanke o jej
ulubione miejsce
dokonywania
zakupow

Wymagane jest udzielenie rady w celu
uniknigcia zbednych wydatkéw w centrum
handlowym, np.

Stell Dir die Frage: ,, Brauche ich die
Sache wirklich? “, bevor Du etwas kaufst.
Die Werbung sollte keinen Einfluss auf
Deine Kaufentscheidung haben. Du kannst
die Ware auch spdter kaufen, wenn Du
noch einmal nachgedacht hast.

Du solltest eine Einkaufsliste machen,
bevor Du in das Einkaufszentrum gehst!
Bei der ndchsten reduzierten Bluse sollte
man immer daran denken, dass man am
ndchsten Tag Geld fiir Brot und Milch
haben muss.

Man kann den Fitness-Club eine Stunde
gratis nutzen.

Wymagane jest pytanie o ulubione miejsce
dokonywania zakupow kolezanki, np.

Was ist Dein Lieblingsgeschdift?

Wo machst Du Einkdufe am liebsten?

Wo kaufst Du meistens ein?

Brak informacji.

Informacja niezgodna

Z poleceniem, np.

Das Einkaufszentrum ist toll!
Wie kann ich in diesem
Einkaufszentrum Geld sparen?

Brak informacji.

Informacja niezgodna

z poleceniem, np.

Ich weif3 nicht, wo ich gern
einkaufe.

Wo hast Du letztens eingekauft?
Wo kaufst Du nie ein?

Przyklady podane w powyzszej tabeli zaczerpnieto z prac zdajacych.
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TRESC

Informacje w liscie sg dwuczgsciowe. Przyznaje sig:

1 p. —jesli zdajacy przekazal w tekscie obydwie jej czesci

0,5 p. —jesli zdajacy przekazat tylko jedng czgsé

0p. —jesli jest brak obydwu czgsci informacji lub bledy jezykowe uniemozliwiajg ich
Zrozumienie.

FORMA

Oceniajac dtuzszg forme¢ uzytkowa w kryterium formy, bierze si¢ pod uwage:

— w jakim stopniu list jest zgodny z wymagang forma (pierwsze podkryterium)
— spdjnos¢ i logike tekstu (drugie podkryterium)

— objetos¢ pracy (trzecie podkryterium).

2 p. — wypowiedz zgodna z wymagang forma

— uktad tekstu spojny, logiczny

— objetos¢ pracy moze przekroczy¢ podane granice do £ 10% (108-119, 151-165 stoéw)
1 p. — wypowiedz czg¢§ciowo zgodna z wymagang forma

— uktad tekstu czgsciowo spojny, logiczny

— objetos¢ pracy moze przekroczy¢ podane granice do + 15% (102-107, 166—172 stowa)
0 p. — praca jest niezgodna z wymagang forma lub zawiera wigcej niz 200 stow (niezaleznie

od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)
— uktad tekstu niespojny, chaotyczny
— objetos¢ pracy przekracza podane granice ponad = 15% (do 101 stow, od 173 stow)
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Uwaga: za wymagang form¢ przyznaje si¢ 2 punkty, jesli zdajacy zawart w liscie pieé
elementdw obligatoryjnych, zaznaczonych w tabeli tlustym drukiem. Przy ocenie formy nie
sg brane pod uwage elementy nieobligatoryjne oznaczone kursywa, bez wzgledu na to, czy sa
zawarte w pracy zdajacego, czy nie. Nie uwzglednia si¢ ich w liczbie stoéw 1 nie zaznacza

w nich btedow.

Forma

Pelna realizacja formy (2 p.)

Czesciowa realizacja formy (1 p.)

List
prywatny

e data

e zwrot grzecznosciowy
rozpoczynajacy list, typowy dla
listu prywatnego

wstep

rozwiniecie

zakonczenie

zwrot grzecznosciowy konczacy
list, typowy dla listu prywatnego
® podpis

e list zawiera trzy lub cztery z pigciu
obligatoryjnych elementow
zaznaczonych thustym drukiem
(W tym rozwinigcie).

® data

e zwrot grzecznosciowy
rozpoczynajacy list, typowy dla
listu formalnego

e list zawiera trzy lub cztery z pieciu
obligatoryjnych elementow
zaznaczonych tlustym drukiem
(W tym rozwinigcie).

e wstep (w ktorym okreslony jest cel

listu)

rozwini¢cie (w ktorym omowiony

jest temat, na ogol kazdy nowy

aspekt w osobnym akapicie)

e zakonczenie (w ktorym na ogot
wyrazone jest jakie$ Zyczenie)

e zwrot grzecznosciowy konczacy
list, typowy dla listu formalnego

® podpis

List o
formalny

1. Jesli zdajacy uzyje zwrotu grzecznosciowego rozpoczynajacego lub konczacego list, ktory
nie jest adekwatny do danego rodzaju listu (prywatny, formalny), nie podkresla si¢ tego
zwrotu 1 nie zaznacza na marginesie btedu. Uwzglednia si¢ to w wymaganej formie, tzn.
nie zalicza si¢ danego elementu z pigciu obligatoryjnych w ocenie zgodno$ci z forma
(np. zwrotu grzecznosciowego rozpoczynajacego list).

2. Jezeli list zawiera tylko 1 lub 2 z pigciu obligatoryjnych elementdw, to praca jest
niezgodna z wymagang forma (pierwsze podkryterium) i niezaleznie od stopnia realizacji
pozostalych podkryteriow (spdjnos¢ i objetos¢) przyznaje si¢ w kryterium formy
0 punktow.
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BOGACTWO JEZYKOWE:

2p.
I p.

0p.

zroznicowane struktury gramatyczne

urozmaicone stownictwo i frazeologia

mato zrdznicowane struktury gramatyczne

malo urozmaicone stownictwo i frazeologia

niezréznicowane struktury gramatyczne

bardzo ubogie stownictwo i frazeologia

praca liczy mniej niz 60 stow, czyli 50% wymaganego limitu (niezaleznie od stopnia
realizacji pozostatych kryteriow)

zdajacy przekazal mniej niz polowg informacji, czyli uzyskal mniej niz 2 punkty
za tre$¢ (niezaleznie od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)

. Do bogactwa jezykowego =zalicza si¢ struktury uzyte we wilasciwym kontekscie.
Dopuszczalne sg drobne bledy niezakldcajace komunikacii.

W kryterium bogactwa jezykowego 2 punkty moze otrzymac praca, ktora charakteryzuje
si¢ zroznicowanymi strukturami gramatycznymi oraz urozmaiconym slownictwem na
poziomie podstawowym.

POPRAWNOSC JEZYKOWA:

W ocenie poprawnosci bierze si¢ pod uwage poprawnos¢ jezykowa (leksykalno-gramatyczng)
1 ortograficzng. Nie bierze si¢ pod uwagg btedow stylistycznych i interpunkcyjnych.

2p.
1 p.

0p.

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowigce
od 0 do 15% liczby wszystkich wyrazow

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowigce
powyzej 15%, nie wigcej jednak niz 25% liczby wszystkich wyrazoéw

btedy jezykowe (gramatyczne i/lub leksykalne) i/lub ortograficzne stanowigce
powyzej 25% liczby wyrazow

praca liczy mniej niz 60 stow, czyli 50% wymaganego limitu, (niezaleznie od stopnia
realizacji pozostatych kryteriow)

zdajacy przekazal mniej niz poloweg informacji, czyli uzyskat mniej niz 2 punkty
za tre$¢ (niezaleznie od stopnia realizacji pozostatych kryteriow)
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Klasyfikacja bledow w zadaniach otwartych

POZIOM PODSTAWOWY (PP) I ROZSZERZONY (PR)

btedny wyraz lub fragment

Rodzaje bltedow Oznaczanie w tekscie Oznacz.a e
na marginesie
1. bledy merytoryczne
linia falista podkreslajaca meryt.
a) bledy rzeczowe btedny wyraz lub fragment (tvlko na PR)
b) bledy logiczne
2. bledy gramatyczne
a) fleksyjne
b) sktadniowe
linia prosta podkreslajaca .
3. bledy leksykalne btedny wyraz lub fragment Jez.
a) slownikowe (wyrazowe)
b) frazeologiczne
c) stowotworcze
4. bledy zapisu
ortografia linia prosta podkreslajaca ort.
btedny wyraz
S. brak wyrazu V Vjez.
6. powtorzenie kazdego rodzaju e o .
bledu podkreslenia bledow jak wyzej np.
POZIOM ROZSZERZONY (PR)
7. bledy zapisu
. . linia prosta podkreslajaca .
interpunkcja btedny znak interpunkcyjny Int.
brak znaku interpunkcyjnego v Vint.
8. bledy w realizacji tematu
nie na temat [ 1 tem.
9. bledy stylistyczne linia falista podkreslajaca styl.

Uwagi dotyczace sposobu oznaczania bledow

l.

2.

Jesli w wyrazie jest btad, podkreslany jest caty wyraz, a btad oznaczany jest na prawym

marginesie.

Bez wzgledu na to, czy w wyrazie popetniony zostat jeden blad, czy wigcej bltedow,

zawsze podkreslany jest caly wyraz i oznaczany jako jeden blad.

Jesli btedna jest cala konstrukcja, jest ona podkreslana i liczona jako jeden btad, np. Ich

lese eine neue Buch.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

Btad obejmujacy dtuzszy fragment tekstu zaznaczany jest w linijce na marginesie,
w ktorej konczy si¢ biad.

Jesli btad jest w szyku, podkreslany jest wyraz lub wyrazenie, ktére znajduje si¢
w nieodpowiednim miejscu.

Uznaje si¢ za bledne zapisy poprawione w taki sposob, ze nie mozna stwierdzi¢, ktéra
wersja zostata ostatecznie wybrana przez zdajacego lub zdajacy podaje dwie wersje
do wyboru dla egzaminatora.

Jesli dany fragment tekstu mozna poprawi¢ w rdézny sposob, przyjmuje si¢ wersje,
w ktorej oznacza si¢ mniej bledow.

Powtorzony biad to btad identyczny, popeliony w tym samym wyrazie lub konstrukcji
wyrazonej tymi samymi stowami.

Jesli w jednym wyrazie zostaty popetnione dwa bledy tego samego rodzaju, podkresla si¢
wyraz jeden raz i na marginesie oznacza si¢ jeden btad.

Jesli w jednym wyrazie zostaly popelnione rézne biedy, ale z tej samej kategorii,
np. gramatyczny i leksykalny, podkreslany jest caly wyraz i na marginesie oznacza si¢
jeden btad jezykowy (w skrocie ,,jez.”).

Jesli w jednym wyrazie pojawiaja si¢ btedy réznego typu (blad jezykowy 1 btad
ortograficzny), oznaczane sg jako btad jezykowy/ortograficzny (w skrdcie ,,jez./ort.”), ale
liczone jako jeden btad (bez wzgledu na liczbe bledow w wyrazie) i traktowane jako btad
jezykowy.

Jako btedy jezykowe (gramatyczne i leksykalne) oznaczane w skrécie ,,j¢z.” traktuje sie

e bledy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu (Essen, essen)

e bledy zmieniajace forme¢ gramatyczna wyrazu, np. er fahrt

e stowa zbedne, np. Ich rufe zu dich an.

e niewlasciwe stowa w danym kontekscie.

Bledy ortograficzne — to btedy wynikajace z

e nieprzestrzegania zasad ortografii (np. z.b. zamiast z.B.)

e mylenia liter zapisu fonetycznego (np. Veranstaltunk),

e uzywania polskich liter (Szule).

Stowa nieczytelne, ktorych znaczenia nie mozna si¢ domysli¢, traktuje sie jako btad
jezykowy.

Za blad merytoryczny (rzeczowy lub logiczny) uznaje si¢

e powtorzony wyraz (np. wir, wir) — blad logiczny

e niezrozumialy fragment tekstu.

Btedy merytoryczne sg oznaczane tylko w tekScie linig falista, jednocze$nie
w podkreslonym fragmencie, podkres§lane sg linig prosta poszczegdlne wyrazy btedne.
Nie oznacza si¢ bledow merytorycznych na marginesie.

Nie oznacza si¢ i nie liczy si¢ bledow interpunkcyjnych ani bledow stylistycznych.

Zapis liczby cyfra nie jest bigdem.

W zakresie poprawnos$ci uznaje si¢ zaréwno ,starg” jak i ,,nowa” pisowni¢. Nie jest
wymagana konsekwencja.

Zdajacy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynika¢, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystapi¢ okreslenie Film, Zeitschrift, np. der Film ,,M jak
mitos¢”, die Zeitschrift ,, Swiat Dysku”.

Jezeli zdajacy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cale
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. Ich
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lese Nowe Horyzonty. — 1 blad jezykowy. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla
realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Uwagi dotyczace zasad liczenia stow w wypowiedziach zdajacych

1.

2.

Liczone sa stowa oddzielone spacja, np. zu Hause (2 stowa), fiir die Arbeit (3 slowa),
10. Januar 2012 (3 stowa), 1780 (1 stowo), dreihundertsiebenundzwanzig (1 stowo).

Jako jeden wyraz liczone s3

o stowa taczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

e formy skrdcone, np. geht’s, gibt’s

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

. Cyfry rzymskie traktuje si¢ jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 stowo), Wilhelm II.

(2 stowa).

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie stow. W dtuzszej formie uzytkowej nie liczy
si¢ rowniez miejscowosci, daty w nagtowku listu ani adresu nadawcy/odbiorcy.

Nie uznaje si¢ 1 nie uwzglednia w liczbie stow symboli graficznych uzywanych
w Internecie (np. ,,buzki”).

Uwzglednia si¢ w liczbie stéw wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese
Nowe Horyzonty. (4 stowa).

Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

e nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

e nickomunikatywna dla odbiorcy (np. napisana fonetycznie).

Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podre¢cznika, z zadania zawartego
w arkuszu egzaminacyjnym lub innego zrédta, w tym internetowego lub przepisane od
innego zdajacego, jest uznawana za niesamodzielna.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupelnie inny temat, wyuczone na pami¢¢ lub
catkowicie nienawigzujace do polecenia, a jednocze$nie zaburzajace spdjnos¢ i logike
tekstu, sg one otaczane kotem 1 nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazéw, ocenie
zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych w wypowiedziach zdajacych ze stwierdzong
dysleksja nie bierze si¢ pod uwage bledéw ortograficznych. Btlad ortograficzny
zmieniajacy znaczenie wyrazu w pracy zdajacego z opinig o dysleksji to btad jezykowy.
Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;.

Zasady te obowigzuja rowniez w ocenie prac zdajacych z dysgrafia, dysortografia, afazja,
z zaburzeniami komunikacji jezykowej, moézgowym porazeniem dziecigcym, a takze prac
zdajacych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajacego oraz prac pisanych
na komputerze.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok
napisano Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy napis cigg dalszy w brudnopisie 1 zakreslil, ktora czesé
jest czystopisem, to ta cze$¢ podlega ocenie.
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